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MODEL: CNB-10N

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully
before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user
manual. The appearance of the product shall be subject to the product you
received. Please forgive us that we won't inform you again if there are any
technology or software updates on our product.
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WARNING & PRECAUTIONS

WARNING：
1. Wear protective gloves when using tools to install fixed signposts, or
use two people to assist with the installation.
2. When using, please read this manual first, and it is recommended to
keep it well for subsequent use.
3. The product complies with relevant standards and regulations.
Installation of this device must comply with all applicable regulations, and it
should only be operated in well-ventilated areas. Please read the user
manual before installing and using this equipment.
4. Use screws and nuts to secure the installation during the process.
NOTE: AVOID TIGHTENING THE FRONT LOCKING SCREWS TOO
MUCH AS THIS MAY CAUSE THE BACK OF THE INSTALLATION TO
MISALIGN WITH THE SCREW HOLES.
5. The installation may involve the use of the following installation tools,
which users can choose to use.

1) Protective Gloves 2) Electric Drill

3) Phillips Screwdriver

Warning-To reduce the risk of injury, user must read
instructions manual carefully.
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PRODUCT DESCRIPTION

Model CNB-10N

Color Orange & Black

Material Zinc-coated Steel & PP

Number of
compartments 10 compartments

PART LIST

1 1pc 2 1pc

3 1pc 4 4pcs
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5 2pc 6 1pc

7 10pcs 8 10pcs

9 1pcs A 5pcs

B 22pcs C 1pc
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ASSEMBLY GUIDE

STEP1: Make sure the roof is placed upside down on a flat surface,
then attach the two side panels to the roof. Secure them with screws .

1

2

3

B x6PCS
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STEP2: Install the middle partition to the roof and secure it with
screws.

4 4

B x8PCS

4
4
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STEP3: Install the rear middle cross-bar. Insert the cross-bar into
the partition first, then slide it down to lock into the buckle position.
Align the screw holes on the partition with the sliding slots and
fasten tightly with screws.

B x2PCS

9
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STEP4: Insert the lower‑rear support plate into the partition, pass it

through the middle hole, align the screw holes on the support plate
with the slots, and fasten securely with screws.

6

B x2PCS
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STEP5: Install the front cross-bar. Insert it inward into the partition,
slide it down into the buckle position, align the screw holes on the
cross-bar with the slots, and fasten with screws.

5

B x4PCS

5
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STEP6: Install nest boxes and station covers.

STEP7: Tilt- up and slide the assembled nest box along the slot of the
front cross-bar until the cross-bar clips into the protruding catch of
the nest box. A- click sound signals successful installation.

Tilt upward
for easier
installation

7
8
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STEP8: First, mark the spacing of the egg-laying box hanging holes
on the wall, then drill holes with a hand drill, install expansion plugs
and wall nails in the drilled holes, and finally hang the egg-laying box
according to the wall nails.









NICHOIR À POULES
MODÈLE: CNB -10N
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MODÈLE : CNB -10N

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel à sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous
informons pas des mises à jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.
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AVERTISSEMENT & PRÉCAUTIONS

AVERTISSEMENT :
1. Portez des gants de protection lorsque vous utilisez des outils pour
installer des panneaux de signalisation fixes, ou faites-vous aider par deux
personnes pour l'installation.
2. Avant toute utilisation, veuillez lire attentivement ce manuel et il est
recommandé de le conserver en bon état pour une utilisation ultérieure.
3. Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son
installation doit respecter toutes les réglementations applicables et son
utilisation doit se faire uniquement dans des zones bien ventilées. Veuillez
lire le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet équipement.
4. Utiliser​ vis et noix pour sécuriser l'installation pendant le processus.
NOTE : ÉVITER REsserrage LE FRONTIÈRE VERROUILLAGE VIS
ATTENTION : UN TROP GRAND FORT PEUT ENTRAÎNER UN
DÉSALIGNEMENT DE L'ARRIÈRE DE L'INSTALLATION AVEC LES
TROUS DE VIS.
5. L'installation peut nécessiter l'utilisation des outils d'installation suivants,
que les utilisateurs peuvent choisir d'utiliser.

1 ) Amours protectrices 2 ) Perceuse électrique

3) Conducteur d'équipe Phillips S

Avertissement – Afin de réduire les risques de blessure,
l’utilisateur doit lire attentivement le manuel d’instructions.
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DESCRIPTION DU PRODUIT

Modèle CNB -10N

Couleur Orange & Noir

Matériel Acier revêtu de zinc et PP

Nombre de
compartiments 10 compartiments

LISTE DES PIÈCES

1 1
pièce 2 1 pièce

3 1
pièce 4

4
pièces
​
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5
2

pièce
s

6 1
pièce

7
10

pièce
s

8 10
pièces

9 1
pièce

U
N

5
pièces

B
22

pièce
s

C 1 pièce
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GUIDE D'ASSEMBLAGE

ÉTAPE 1 : Assurez-vous que le toit est placé à l’envers sur une
surface plane, puis fixez les deux panneaux latéraux au toit. Fixez-les
avec des vis.

1

2

3

B x6PCS
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ÉTAPE 2 : Installez la cloison centrale sur le toit et fixez-la avec des
vis.

4 4

B x8PCS

4
4
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ÉTAPE 3 : Installez la barre transversale centrale arrière - . Insérez

d’abord la barre transversale dans la cloison, puis faites-la glisser

vers le bas pour - la verrouiller dans la boucle. Alignez les trous de
vis de la cloison avec les fentes coulissantes et serrez fermement.
vis.

B x2PCS

9
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ÉTAPE 4 : Insérez la plaque de support arrière inférieure dans la
cloison, faites-la passer par le trou central, alignez les trous de vis
de la plaque de support avec les fentes et fixez-la solidement avec
des vis.

6

B x2PCS
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ÉTAPE 5 : Installez la barre transversale avant - . Insérez-la vers
l'intérieur de la cloison, faites-la glisser vers le bas jusqu'à la position
de la boucle, alignez les trous de vis de la -barre transversale avec
les fentes et fixez-la avec des vis.

5

B x4PCS

5
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ÉTAPE 6 : Installez les nichoirs et les couvercles des stations.

ÉTAPE 7 : Inclinez - le nichoir assemblé vers le haut et faites-le glisser

le long de la fente de la -barre transversale avant jusqu’à ce que

celle- - ci s’enclenche dans le loquet saillant du nichoir. Un -clic

confirme l’installation.

Tilt upward
for easier
installation

7
8
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ÉTAPE 8 : Commencez par marquer l'espacement des trous de
suspension du pondoir sur le mur, puis percez les trous avec une
perceuse à main, installez les chevilles d'expansion et les clous
muraux dans les trous percés, et enfin suspendez le pondoir en
fonction des clous muraux.
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HÜHNERNESTKASTEN
MODELL: CNB -10N
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MODELL: CNB -10N

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch. VEVOR
behält sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des
Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verständnis, dass wir Sie nicht erneut über etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .
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WARNUNG & VORSICHTSMAßNAHMEN

WARNUNG :
1. Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie Werkzeuge zur Montage von
festen Wegweisern verwenden, oder lassen Sie die Montage von zwei
Personen durchführen.
2. Bitte lesen Sie vor der Verwendung diese Bedienungsanleitung
sorgfältig durch. Es wird empfohlen, sie für den späteren Gebrauch gut
aufzubewahren.
3. Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die
Installation dieses Geräts muss allen anwendbaren Vorschriften
entsprechen und es darf nur in gut belüfteten Bereichen betrieben werden.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie dieses Gerät
installieren und verwenden.
4. Verwenden​ Schrauben Und Nüsse um die Installation während des
Prozesses zu sichern.
NOTIZ : VERMEIDEN FESTZIEHEN DIE FRONT VERRIEGELUNG
SCHRAUBEN ZU VIEL, DA DIES DAZU FÜHREN KANN, DASS DIE
RÜCKSEITE DER INSTALLATION NICHT MIT DEN
SCHRAUBENLÖCHERN ÜBEREINSTIMMT.
5. Für die Installation können die folgenden Installationswerkzeuge
verwendet werden, deren Verwendung dem Benutzer freigestellt ist.

1) Schützende Götter lieben 2 ) Elektrischer Bohrer

Warnung – Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der
Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfältig lesen.
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3) Phillips S Crewfahrer
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Modell CNB -10N

Farbe Orange & Schwarz

Material Zinkbeschichteter Stahl & PP​

Anzahl der
Fächer 10 Fächer

TEILELISTE

1
1

Stüc
k

2 1 Stück

3
1

Stüc
k

4 4 Stück
​
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5
2

Stüc
k

6 1
Stück

7
10
Stüc
k

8 10
Stück

9
1

Stüc
k

A 5 Stück

B
22
Stüc
k

C 1 Stück
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MONTAGEANLEITUNG​

SCHRITT 1: Legen Sie das Dach mit der Unterseite nach oben auf
eine ebene Fläche und befestigen Sie dann die beiden Seitenwände
am Dach. Verschrauben Sie diese.

1

2

3

B x6PCS
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SCHRITT 2: Montieren Sie die mittlere Trennwand am Dach und
befestigen Sie sie mit Schrauben.

4 4

B x8PCS

4
4
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SCHRITT 3: Montieren Sie die hintere mittlere -Querstange. Führen
Sie die Querstange zuerst in die Trennwand ein und schieben Sie
sie dann nach unten - , bis sie in der Schnallenposition einrastet.
Richten Sie die Schraubenlöcher an der Trennwand mit den
Gleitschlitzen aus und befestigen Sie die Stange fest. Schrauben.

B x2PCS

9
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SCHRITT 4 : Setzen Sie die untere hintere Stützplatte in die
Trennwand ein, führen Sie sie durch das mittlere Loch, richten Sie
die Schraubenlöcher auf der Stützplatte mit den Schlitzen aus und
befestigen Sie sie fest mit Schrauben.

6

B x2PCS



- 10 -

SCHRITT 5 : Montieren Sie die vordere -Querstange. Führen Sie sie
von innen in die Trennwand ein, schieben Sie sie nach unten in die
Verriegelungsposition, richten Sie die Schraubenlöcher an der
Querstange -mit den Schlitzen aus und befestigen Sie sie mit
Schrauben.

5

B x4PCS

5
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SCHRITT 6 : Nistkästen und Stationsabdeckungen anbringen.

SCHRITT 7 : Kippen Sie -den zusammengebauten Nistkasten nach
oben und schieben Sie ihn entlang der Nut der vorderen Querstange,
-bis die -Querstange in die hervorstehende Arretierung des
Nistkastens einrastet. Ein -Klickgeräusch signalisiert die erfolgreiche
Montage.

Tilt upward
for easier
installation

7
8
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SCHRITT 8 : Markieren Sie zunächst die Abstände der
Aufhängelöcher für den Eiernest an der Wand. Bohren Sie dann mit
einer Handbohrmaschine Löcher, setzen Sie Dübel und Wandnägel in
die gebohrten Löcher ein und hängen Sie schließlich den Eiernest an
den Wandnägeln auf.
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NIDO PER GALLINE
MODELLO: CNB -10N
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MODELLO: CNB -10N

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.
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AVVERTIMENTO & PRECAUZIONI

AVVERTIMENTO :
1. Indossa guanti protettivi quando utilizzi attrezzi per installare i cartelli
segnaletici fissi, oppure fatti aiutare da un'altra persona per l'installazione.
2. Prima dell'utilizzo, leggere attentamente questo manuale e conservarlo
con cura per eventuali consultazioni future.
3. Il prodotto è conforme agli standard e alle normative vigenti.
L'installazione di questo dispositivo deve essere conforme a tutte le
normative applicabili e il suo utilizzo deve avvenire esclusivamente in
ambienti ben ventilati. Si prega di leggere il manuale d'uso prima di
installare e utilizzare questa apparecchiatura.
4. Utilizzo​ viti E noci per mettere in sicurezza l'installazione durante il
processo.
NOTA : EVITARE STRINGERE IL FRONTE CHIUSURA VITI
UN'ECCESSIVA TENSIONE POTREBBE CAUSARE UN
DISALLINEAMENTO DELLA PARTE POSTERIORE
DELL'INSTALLAZIONE CON I FORI DELLE VITI.
5. L'installazione potrebbe richiedere l'utilizzo dei seguenti strumenti di
installazione, che gli utenti possono scegliere di utilizzare.

1) G protettivo ama 2 ) Trapano elettrico

3) Phillips S crewdriver

Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve leggere
attentamente il manuale di istruzioni.
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Modello CNB -10N

Colore Arancia & Nero

Materiale Acciaio zincato e PP​

Numero di
scomparti 10 compartimenti

ELENCO PARZIALE

1 1 pz 2 1 pz

3 1 pz 4 4 pezzi
​
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5
2

pezz
i

6 1 pz

7
10
pezz
i

8 10
pezzi

9 1 pz U
N 5 pezzi

B
22
pezz
i

C 1 pz
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GUIDA AL MONTAGGIO

FASE 1: Assicurarsi che il tetto sia posizionato capovolto su una
superficie piana, quindi fissare i due pannelli laterali al tetto. Fissarli
con delle viti.

1

2

3

B x6PCS
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FASE 2: Installare la parete divisoria centrale sul tetto e fissarla con
le viti.

4 4

B x8PCS

4
4
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FASE 3: Installare la traversa centrale posteriore - . Inserire prima la
traversa nel divisorio, quindi farla scorrere verso il basso per
bloccarla nella posizione -della fibbia. Allineare i fori delle viti sul
divisorio con le fessure scorrevoli e fissare saldamente con viti.

B x2PCS

9
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FASE 4 : Inserire la piastra di supporto posteriore inferiore nel
divisorio, farla passare attraverso il foro centrale, allineare i fori per
le viti sulla piastra di supporto con le fessure e fissarla saldamente
con le viti.

6

B x2PCS
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FASE 5 : Installare la traversa anteriore - . Inserirla verso l'interno
nella parete divisoria, farla scorrere verso il basso fino alla posizione
di aggancio, allineare i fori per le viti sulla traversa -con le fessure e
fissarla con le viti.

5

B x4PCS

5
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FASE 6 : Installare le cassette nido e i coperchi delle stazioni.

FASE 7 : Inclinare -verso l'alto e far scorrere la cassetta nido
assemblata lungo la fessura della traversa anteriore - finché
quest'ultima -non si aggancia al fermo sporgente della cassetta nido.
Un -clic segnala l'avvenuta installazione.

Tilt upward
for easier
installation

7
8



- 12 -

FASE 8 : Per prima cosa, segnate sulla parete la distanza tra i fori per
appendere la cassetta per la deposizione delle uova, quindi praticate i
fori con un trapano a mano, inserite i tasselli e i chiodi da muro nei
fori praticati e infine appendete la cassetta per la deposizione delle
uova utilizzando i chiodi da muro.
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NIDO DE GALLINA
MODELO: CNB -10N
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MODELO: CNB -10N

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre
actualizaciones de tecnología o software.
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ADVERTENCIA & PRECAUCIONES

ADVERTENCIA :
1. Utilice guantes de protección al usar herramientas para instalar señales
fijas, o bien, pida ayuda a otra persona para la instalación.
2. Al utilizar el producto, lea primero este manual y consérvelo en buen
estado para su uso posterior.
3. El producto cumple con las normas y reglamentos pertinentes. La
instalación de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas
aplicables y solo debe utilizarse en áreas bien ventiladas. Lea el manual
de usuario antes de instalar y utilizar este equipo.
4. Usar​ tornillos y nueces para garantizar la seguridad de la instalación
durante el proceso.
NOTA : EVITAR APRETAR EL FRENTE CIERRE TORNILLOS NO SE
DEBE APLICAR DEMASIADO, YA QUE ESTO PUEDE PROVOCAR
QUE LA PARTE POSTERIOR DE LA INSTALACIÓN SE DESALINEE
CON LOS AGUJEROS DE LOS TORNILLOS.
5. La instalación puede requerir el uso de las siguientes herramientas de
instalación, que los usuarios pueden elegir utilizar.

1 ) Amores protectores 2 ) Taladro eléctrico

3) Conductor de equipo Phillips S

Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario
debe leer atentamente el manual de instrucciones.
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DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO

Modelo CNB -10N

Color Naranja & Negro

Material Acero y PP recubiertos de zinc

Número de
compartimento

s
10 compartimentos

LISTA DE PIEZAS

1 1
unidad 2 1

unidad

3 1
unidad 4

4
piezas
​
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5 2
piezas 6 1

unidad

7
10

unidade
s

8
10

unidade
s

9 1
unidad A 5

piezas

B 22
piezas

d
o

1
unidad
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GUÍA DE MONTAJE

PASO 1: Asegúrese de que el techo esté colocado boca abajo sobre
una superficie plana, luego fije los dos paneles laterales al techo.
Asegúrelos con tornillos.

1

2

3

B x6PCS
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PASO 2: Instale el tabique central en el techo y fíjelo con tornillos.

4 4

B x8PCS

4
4
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PASO 3: Instale la barra transversal central trasera - . Inserte
-primero la barra transversal en la partición y luego deslícela hacia
abajo para bloquearla en la posición de la hebilla. Alinee los
orificios para tornillos en la partición con las ranuras deslizantes y
fíjela firmemente con tornillos.

B x2PCS

9
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PASO 4 : Inserte la placa de soporte trasera inferior en el tabique,
pásela por el orificio central, alinee los orificios para tornillos de la
placa de soporte con las ranuras y fíjela firmemente con tornillos.

6

B x2PCS
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PASO 5 : Instale la barra transversal frontal - . Insértela hacia adentro
en la partición, deslícela hacia abajo hasta la posición de la hebilla,
alinee los orificios para tornillos de la -barra transversal con las
ranuras y fíjela con tornillos.

5

B x4PCS

5
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PASO 6 : Instale las cajas nido y las tapas de las estaciones.

PASO 7 : Incline hacia -arriba y deslice la caja nido ensamblada a lo
largo de la ranura de la -barra transversal frontal hasta que -esta
encaje en el pestillo saliente de la caja nido. Un -clic indica que la
instalación se ha realizado correctamente.

Tilt upward
for easier
installation

7
8
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PASO 8 : Primero, marque el espaciado de los agujeros para colgar la
caja ponedora en la pared, luego taladre agujeros con un taladro
manual, instale tacos de expansión y clavos de pared en los agujeros
taladrados y, finalmente, cuelgue la caja ponedora según los clavos
de pared.
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GNIAZDO DLA KURCZAKÓW
MODEL: CNB -10N
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MODEL: CNB -10N

To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed użyciem prosimy o dokładne
zapoznanie się z treścią instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obsługi. Wygląd
produktu zależy od stanu, w jakim go otrzymali Państwo. Prosimy o
wyrozumiałość, ale nie będziemy Państwa ponownie informować o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.
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OSTRZEŻENIE & ŚRODKI OSTROŻNOŚCI

OSTRZEŻENIE :
1. Używając narzędzi do montażu stałych znaków drogowych, należy
nosić rękawice ochronne lub skorzystać z pomocy dwóch osób przy
montażu.
2. Przed użyciem należy najpierw przeczytać tę instrukcję i zachować ją
do późniejszego wykorzystania.
3. Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja
tego urządzenia musi być zgodna ze wszystkimi obowiązującymi
przepisami i powinno być ono użytkowane wyłącznie w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach. Przed instalacją i użyciem urządzenia
należy zapoznać się z instrukcją obsługi.
4. Używać​ śruby I orzechy aby zabezpieczyć instalację w trakcie
procesu.
NOTATKA : UNIKAĆ DOKRĘCANIE PRZÓD ZAMYKAJĄCY ŚRUBY
ZBYT DUŻO, PONIEWAŻ MOŻE TO SPOWODOWAĆ
NIEWSPÓŁPRACĘ TYŁU INSTALACJI Z OTWORAMI NA ŚRUBY.
5. Instalacja może wymagać użycia następujących narzędzi instalacyjnych,
spośród których mogą skorzystać użytkownicy.

1) Ochronny G kocha 2 ) Wiertarka elektryczna

3) Kierowca-załoga Phillips S.

Ostrzeżenie: Aby zminimalizować ryzyko obrażeń, użytkownik
powinien uważnie przeczytać instrukcję obsługi.
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OPIS PRODUKTU

Model CNB -10N

Kolor Pomarańczowy i Czarny

Tworzywo Stal ocynkowana i PP​

Liczba
przegródek 10 przedziały

LISTA CZĘŚCI

1 1 szt. 2 1 szt.

3 1 szt. 4 4 szt .
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5 2 szt. 6 1
szt.

7 10
szt. 8 10

szt.

9 1 szt. A 5 szt.

B 22
szt. C 1 szt.
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INSTRUKCJA MONTAŻU

KROK 1: Upewnij się, że dach jest położony do góry nogami na
płaskiej powierzchni, a następnie przymocuj dwa panele boczne do
dachu. Przymocuj je śrubami.

1

2

3

B x6PCS



- 7 -

KROK 2: Zamontuj środkową przegrodę na dachu i przymocuj ją
śrubami.

4 4

B x8PCS

4
4
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KROK 3: Zamontuj tylną środkową -belkę poprzeczną. Najpierw

włóż belkę poprzeczną do przegrody, a następnie przesuń ją w dół

- , aby zablokować ją w pozycji klamry. Dopasuj otwory na śruby w
przegrodzie do szczelin przesuwnych i mocno dokręć. śruby.

B x2PCS

9
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KROK 4 : Włóż dolną tylną płytę podporową do przegrody,
przeciągnij ją przez środkowy otwór, wyrównaj otwory na śruby w
płycie podporowej z gniazdami i mocno przymocuj za pomocą
śrub.

6

B x2PCS
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KROK 5 : Zamontuj przednią -belkę poprzeczną. Wsuń ją do środka

w przegrodę, przesuń w dół do pozycji klamry, wyrównaj otwory na

śruby w -belce poprzecznej z otworami i przymocuj śrubami.

5

B x4PCS

5
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KROK 6 : Zainstaluj skrzynki lęgowe i pokrywy stacji.

KROK 7 : Odchyl -do góry i przesuń zmontowaną budkę lęgową

wzdłuż szczeliny w przedniej poprzeczce, - aż poprzeczka - zatrzaśnie
się w wystającym zaczepie budki. -Dźwięk kliknięcia sygnalizuje
pomyślny montaż.

Tilt upward
for easier
installation

7
8
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KROK 8 : Najpierw zaznacz na ścianie odstępy między otworami do
zawieszenia skrzynki na jajka, następnie wywierć otwory wiertarką
ręczną, zamontuj w wywierconych otworach kołki rozporowe i
gwoździe ścienne, a na koniec zawieś skrzynkę na jajka,
uwzględniając rozstaw gwoździ ściennych.
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KIPPENNEST
MODEL: CNB -10N
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MODEL: CNB -10N

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of
software-updates voor ons product.
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WAARSCHUWING & VOORZORGSMAATREGELEN

WAARSCHUWING :
1. Draag beschermende handschoenen bij het gebruik van gereedschap
voor het plaatsen van vaste bewegwijzeringspalen, of schakel twee
personen in voor de installatie.
2. Lees voor gebruik eerst deze handleiding door en bewaar deze goed
voor toekomstig gebruik.
3. Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De
installatie van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften
en het mag alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de
gebruikershandleiding door voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.
4. Gebruik​ schroeven En noten om de installatie tijdens het proces te
beveiligen.
OPMERKING : VOORKOMEN AANSPANNING DE VOORKANT
VERGRENDELING SCHROEVEN TE VEEL, WANT DIT KAN ERTOE
LEIDEN DAT DE ACHTERKANT VAN DE INSTALLATIE NIET MEER
UITLIJNT MET DE SCHROEFGATEN.
5. De installatie kan gebruikmaken van de volgende installatietools, die
gebruikers naar keuze kunnen gebruiken.

1 ) Beschermende Goden 2 ) Elektrische boor

3) Phillips S crewdriver

Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen, dient
de gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen.
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PRODUCTBESCHRIJVING

Model CNB -10N

Kleur Oranje & Zwart

Materiaal Zinkgecoat staal en PP​

Aantal
compartimente

n
10 compartimenten

ONDERDELENLIJST

1 1
stuk 2 1 stuk

3 1
stuk 4 4 stuks

​
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5
2

stuk
s

6 1
stuk

7
10
stuk
s

8 10
stuks

9 1
stuk A 5 stuks

B
22
stuk
s

C 1 stuk
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MONTAGEHANDLEIDING​

STAP 1: Zorg ervoor dat het dak ondersteboven op een vlakke
ondergrond ligt en bevestig vervolgens de twee zijpanelen aan het
dak. Zet ze vast met schroeven.

1

2

3

B x6PCS
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STAP 2: Installeer de middelste scheidingswand op het dak en
bevestig deze met schroeven.

4 4

B x8PCS

4
4
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STAP 3: Installeer de middelste dwarsbalk aan de achterkant - .
Steek de dwarsbalk -eerst in de scheidingswand en schuif hem
vervolgens naar beneden tot hij vastklikt in de gesp. Lijn de
schroefgaten in de scheidingswand uit met de schuifgleuven en
draai de dwarsbalk stevig vast met schroeven.

B x2PCS

9
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STAP 4 : Plaats de onderste achterste steunplaat in de
scheidingswand, steek deze door het middelste gat, lijn de
schroefgaten op de steunplaat uit met de sleuven en bevestig deze
stevig met schroeven.

6

B x2PCS
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STAP 5 : Installeer de voorste dwarsbalk - . Schuif deze naar binnen in
de scheidingswand, laat hem zakken tot de gesp vastzit, lijn de
schroefgaten op de dwarsbalk uit -met de sleuven en bevestig met
schroeven.

5

B x4PCS

5
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STAP 6 : Installeer de nestkasten en de afdekkingen voor de
neststations.

STAP 7 : Kantel -het gemonteerde nestkastje omhoog en schuif het
langs de gleuf van de voorste dwarsbalk - totdat de -dwarsbalk
vastklikt in de uitstekende vergrendeling van het nestkastje. Een
-klikgeluid geeft aan dat de installatie is gelukt.

Tilt upward
for easier
installation

7
8
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STAP 8 : Markeer eerst de afstand tussen de ophanggaten voor de
legkast op de muur, boor vervolgens gaten met een handboor, plaats
expansiepluggen en spijkers in de geboorde gaten en hang de
legkast ten slotte op met behulp van de spijkers.









HÖNSHOLK
MODELL: CNB -10N
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MODELL: CNB -10N

Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner noggrant
innan du använder produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av
vår användarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns några teknik- eller programuppdateringar för vår
produkt.



- 2 -

VARNING & FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER

VARNING :
1. Använd skyddshandskar när du använder verktyg för att montera fasta
skyltar, eller anlita två personer som hjälp med installationen.
2. Läs igenom denna manual först innan du använder den. Det
rekommenderas att förvara den väl för senare användning.
3. Produkten uppfyller relevanta standarder och föreskrifter. Installationen
av denna enhet måste uppfylla alla tillämpliga föreskrifter och den bör
endast användas i välventilerade utrymmen. Läs igenom
användarmanualen innan du installerar och använder den här
utrustningen.
4. Använd​ skruvar och nötter för att säkra installationen under
processens gång.
OBS ! UNDVIKA ÅTDRAGNING FRONTEN LÅSNING SKRUVAR FÖR
MYCKET EFTERSOM DETTA KAN ORSAKAATT INSTALLATIONENS
BAKSIDA LIGGER FEJ I LÄNGD MED SKRUVHÅLENA.
5. Installationen kan innebära användning av följande installationsverktyg,
som användarna kan välja att använda.

1) Skyddande G- kärlek 2 ) Elborrmaskin​

3) Phillips S -besättningsförare

Varning – För att minska risken för skador måste användaren
läsa instruktionsmanualen noggrant.
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PRODUKTBESKRIVNING

Modell CNB -10N

Färg Orange & Svart

Material Zinkbelagd S - stål och PP

Antal fack 10 fack

DELLISTA

1 1 st 2 1 st

3 1 st 4 4 st
​
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5 2 st 6 1
st

7 10 st 8 10 st

9 1 st En 5 st

B 22 st C 1 st
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MONTERINGSGUIDE​

STEG 1: Se till att taket är placerat upp och ner på en plan yta och fäst
sedan de två sidopanelerna på taket. Fäst dem med skruvar.

1

2

3

B x6PCS
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STEG 2: Montera den mittersta skiljeväggen på taket och fäst den
med skruvar.

4 4

B x8PCS

4
4
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STEG 3: Montera den bakre mittersta tvärbalken - . Sätt först in
tvärbalken i skiljeväggen och skjut den sedan nedåt för att låsa
- den i spännets läge. Rikta in skruvhålen på skiljeväggen med
glidspåren och fäst ordentligt med skruvar.

B x2PCS

9
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STEG 4 : Sätt i den nedre och bakre stödplattan i skiljeväggen, för
den genom det mittersta hålet, rikta in skruvhålen på stödplattan
med spåren och fäst den ordentligt med skruvar.

6

B x2PCS
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STEG 5 : Montera den främre - tvärbalken. För in den inåt i
skiljeväggen, skjut den ner till spännets läge, rikta in skruvhålen på
tvärbalken -med spåren och fäst den med skruvar.

5

B x4PCS

5
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STEG 6 : Montera holkar och stationsskydd.

STEG 7 : Luta -upp och skjut den monterade holken längs skåran på
den främre tvärbalken - tills tvärbalken -klickar fast i holkens
utskjutande spärr. Ett - klickljud signalerar att installationen är klar.

Tilt upward
for easier
installation

7
8
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STEG 8 : Markera först avståndet mellan hålen för äggläggningslådan
på väggen, borra sedan hål med en handborr, montera
expansionspluggar och väggspikar i de borrade hålen och häng
slutligen äggläggningslådan enligt väggspikarnas anvisningar.









BUDKA PRO KUŘECÍ HNÍZDO
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MODEL: CNB -10N

Toto je původní návod k použití, před použitím si prosím pečlivě přečtěte
všechny pokyny v manuálu. Společnost VEVOR si vyhrazuje právo na
jednoznačný výklad uživatelské příručky. Vzhled produktu se bude lišit v
závislosti na produktu, který jste obdrželi. Prosíme, odpusťte nám, že vás
nebudeme informovat o případných technologických nebo softwarových
aktualizacích našeho produktu.
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VAROVÁNÍ & OPATŘENÍ

VAROVÁNÍ :
1. Při použití nářadí k instalaci pevných dopravních značení používejte
ochranné rukavice nebo s instalací použijte pomoc dvou osob.
2. Před použitím si prosím nejprve přečtěte tento návod a doporučuje se
jej dobře uschovat pro pozdější použití.
3. Výrobek splňuje příslušné normy a předpisy. Instalace tohoto zařízení
musí být v souladu se všemi platnými předpisy a mělo by být provozováno
pouze v dobře větraných prostorách. Před instalací a použitím tohoto
zařízení si prosím přečtěte uživatelskou příručku.

4. Použijte​ šrouby a ořechy pro zajištění instalace během procesu.

POZNÁMKA : VYHNĚTE SE UTAŽOVÁNÍ PŘEDNÍ ČÁST ZAMYKÁNÍ
ŠROUBY PŘÍLIŠ, PROTOŽE TO MŮŽE ZPŮSOBIT NESOULADĚNÍ
ZADNÍ ČÁSTI INSTALACE S OTVORY PRO ŠROUBY.
5. Instalace může zahrnovat použití následujících instalačních nástrojů,
které si uživatelé mohou zvolit.

1) Ochranné G miluje 2 ) Elektrická vrtačka

3) Řidič posádky Phillips S

Varování – Aby se snížilo riziko zranění, musí si uživatel
pečlivě přečíst návod k obsluze.
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POPIS PRODUKTU

Model CNB -10N

Barva Pomeranč a Černý

Materiál Ocel s povlakem Z inc a PP

Počet
přihrádek 10 přihrádky

SEZNAM ČÁSTÍ

1 1 ks 2 1 ks

3 1 ks 4 4 ks
​
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5 2 ks 6 1
ks

7 10 ks 8 10 ks

9 1 ks A 5 ks

B. 22 ks C 1 ks
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PRŮVODCE MONTÁŽÍ

KROK 1: Ujistěte se, že je střecha umístěna dnem vzhůru na rovném
povrchu, a poté k ní připevněte dva boční panely. Zajistěte je šrouby.

1

2

3

B x6PCS
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KROK 2: Nainstalujte střední přepážku na střechu a upevněte ji
šrouby.

4 4

B x8PCS

4
4
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KROK 3: Nainstalujte zadní střední příčník - . Nejprve vložte příčník

do přepážky a poté jej zasuňte dolů - , aby se zajistil v zajišťovací

poloze. Zarovnejte otvory pro šrouby na přepážce s posuvnými

drážkami a pevně utáhněte pomocí šrouby.

B x2PCS

9
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KROK 4 : Vložte spodní zadní nosnou desku do přepážky, protáhně

te ji prostředním otvorem, zarovnejte otvory pro šrouby na nosné

desce s drážkami a bezpečně ji upevněte šrouby.

6

B x2PCS
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KROK 5 : Nainstalujte přední příčník - . Vložte ho dovnitř do přepážky,

zasuňte ho dolů do polohy pro zacvaknutí, zarovnejte otvory pro

šrouby na příčníku -s drážkami a upevněte šrouby.

5

B x4PCS

5
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KROK 6 : Instalace hnízdních budek a krytů stanic.

KROK 7 : Nakloňte - a posuňte sestavenou budku podél drážky

přední příčky, -dokud příčka -nezapadne do vyčnívající západky

budky. - Úspěšnou instalaci signalizuje cvaknutí.

Tilt upward
for easier
installation

7
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KROK 8 : Nejprve si na zdi vyznačte rozteč otvorů pro zavěšení
snáškové budky, poté vyvrtejte otvory ruční vrtačkou, do vyvrtaných
otvorů nainstalujte rozpěrné hmoždinky a hřebíky a nakonec
snáškovou budku zavěste podle hřebíků.








